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Bacnaces Oetinaeri makaia-maTeJIepAiH KaiTa JKAHFBIPYbI

Kazipri 6acmace3 OeTiHmeri akmapaTThIK MOTIHICPAIH OapiibIFbl KOFAMJIBIK CaHAHBIH KaObLIJayblHA MYIJIEII.
TinaiH KOMMYHHUKaTHBTIK TajanTapblHa COHKEC aKmapaT OKbIpMaHFa TYCIHIKTI, CTHJII >kaThlK Gomybl miapt. COHFbI
Ke3/le KeHOip MaKaJl-MOTEeNIepIiH OpBIHCHI3, MAFbIHAIBIK KYPbUIBIMBIHAH YOKCi3 aybITKy KyOBUIBICBIH OKHi
OaiikaiiMbI3. Byn Tinmik HOpMaHBI OY3bINT KOJNJAHYABIH, TUIAIK OipIiKTEepIiH MarbIHACBIH KaTe YFBIHYIBIH CHIIATHIH
Kepcereni. MyHmail KyOBUIBIC >KEPTiTIKTI HEMece TOYelCi3 Tra3eTTep FaHa eMeC, pPecIyOIMKaNbIK, MEMIICKETTIK
6achUIBIMIAP/IBIH ©3IHIE KEH OPBIH aJIFaH.

Tazer Timinge OepineTiH MaKalI-MOTENAEPAiH OY3bUIBII KOJAAHBUIYBI, KYPBUIBIMIBIK >KaFbIHAH BIKIIAMIATYH,
MAaFbIHACBIHBIH ~ ©3TepPTUIyi, aBTOPJBIK KOJJAHBICKA TOH KOMIIOHCHTTEPIHIH TYCIpUIyi HeMece KOMIIOHEHTTEPIHIH
apachlHa CO3 KOCHIN KOJIJAHBLUIYbI apKbUIbI KYOBUITY ©TE KU Ke3Zece/li KoHe ojlap aBTOp TapambiHaH Oenriii Oip
MakcaTtka cail Kypbuiaasl. OCbIHAAN «KYOBUIYABIHY OCEPiHEH MaKal-MOTe/ACPAiH MOHI, Ma3MYHBI @3repim, Keibipi
TINIK KOJIAaHBICTAaH TyCil Kajica, KeiOipi Ui KOJIJaHyIbIH OCePiHeH CTaHIapT KaJIBIIKA TYCEIi.

Tyiiin ce3nep: bykapansik akmapaT Kypangapbl, Makal-MoTelIep, aBTOPIIBIK, KOJIIAHbIC, Oacnaces Tifli, Coiey KaHphbL.

Zh. Abdrahmanova
Transformation of proverbs in the periodical press

Today, information texts depends on how they perceive public opinion. According to the requirements of
language communication and information transfer their style should be clear to readers. At last, we can see such
things as a change in the structure of the essence of some proverbs. This shows the nature of the violation of
linguistic norms and misunderstanding of language units. Such phenomena are often found not only in the local or
independent newspapers, but also in national and state publications.

Changing the nature of proverbs in the language of newspapers, the simplification of their structure, the loss of
the components of copyright and the addition of words between the components are very common and are used by
the author for a particular purpose.

In consequence of such "modification" the nature and content of proverbs is changing and if some of them
disappear from the language used, the other as a result of frequent use they taking a standard form.

Keywords: media information, proverbs and sayings, author's usage, language periodical press, speech genre.

K. AbnpaxmaHoBa
ITpeodpa3oBaHue MOCIOBUI] M IOTOBOPOK B MIEPHOINYECKOI Me4aTH

Cerofnst Bce MH(pOPMAIMOHHBIC TEKCTHI 3aBUCAT OT TOr0, Kak HX BOCIPUMET oOIecTBeHHOe MHeHme. 1o
TpeOOBaHUSAM S3BIKOBOM KOMMYHHMKAI[MH, HHGOPMALUS ¥ CTUIIb IEPEAavu JOJDKHBI ObITh MOHSTHBI YdATATENsIM. B
HOCJIE[HEE BPEMST MOKHO 3aMETHTh TaKUE SIBJIEHHS, KaK W3MEHEHHE CTPYKTYPHI CYIIHOCTH HEKOTOPBIX IOCIOBHIL.
DTO MOKa3bIBACT XapaKTep HAPYIICHHS SA3BIKOBBIX HOPM M OIIMOOYHOE IMOHMMAHHE S3BIKOBBIX eauHuil. Takue
SIBJICHUSI YacTO BCTPEYAKOTCS HE TOJNBKO B MECTHBIX HJIM HE3aBHCHMBIX Tra3eTax, HO W B DPECHyOIMKAHCKHX H
roCyJapCTBEHHBIX U3JaHHsX.

VI3MeHeHHe CYIHOCTH MOCIOBHUII Ha SI3BIKE Ta3€T, YIPOLICHHE UX CTPYKTYPBI, TOTEPS aBTOPCKHUX KOMIIOHEHTOB H
J00aBIICHHE CIIOB MEX/y KOMIIOHCHTAMH OYEHb YaCTO UCIIOIB3YIOTCSI QBTOPOM B OIPEICIEHHBIX [EIISIX.

B mociiesicTBUU TAKUX «BUIOU3MEHEHHUID» CYITHOCTH M COJCPIKAHUE TTOCITIOBUI] MEHSIFOTCSI, U €CJIM HEKOTOPBIC W3
HHMX MCYE3AI0T W3 S3bIKOBOTO MWCIIOJIB30BAHUS, TO IPYrHE B pPE3yJbTare 4YacToOro HCIOJb30BaHHS MPUHUMAIOT
CTaHIapTHYIO (HopMy.
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4 K. A6apaxmaHoBa

KnioueBble ci10Ba: cpeacTBa MaccoBOW HMH(OPMANWH, MOCIOBUIBI M MOTOBPKH, aBTOPCKOE HCHONB30BAHME,

SA3BIK HepHOI[PI‘{eCKOﬁ reJaru, pequoﬁ JKaHp.

Makan-moTenaep ra3eT TUTiHIE OOJCHIH, KOp-
KEM oleOueT TUNHIE KOINAHBUICHIH MOTIH Maj-
MYHBIHA epeKIlle MOH Oepil, COHIeMHIH TUIIIK
KYPBUIBIMBI MEH CTHJIIHE aWpbIKIIa Ma3MYH
Oepeni. Jlecek Te Oacmace3 TuUTIHAETI — Makal-
MOTEJIep SpIaiibiM «OpaiblH TaybIll» KOJJaHbLIA
Oepmeli, MyHzmaii ce3 aWIIBIKTapBIHBIH  Oip
ceiinemze OipHeme per KabaTraca >Kymcanybl Aa
KMl Kezaeceai. MuIcanbl: «Oi» IEUTIH OiKe, «KOW»
JEHTIH KoXka JKOKTBHIKKA eTTepi o0/eH yHpeHTeH
KOJIIEMK OaCIIBUIBIFEI  «O31H OilMe, OINreHHIH
TUTIH ajaMa» JIeTeH MOTENJI Karujaa Kbin Oepik
ycranraamaii. (OK.A.02.01.11.); «KymriHiH KeTeHi
IWIpMEH TapT-KaH» Tycra Oip Oosmacak, Oipre
Oonmacak, 0i3ge Oip OupmaiablH JeHI TOpPI3i,
TUIPMEHTE KYTBUIBIN, YHTAKTAIbBI, TaITKAHBIMBI3
IIBIFBIT, «ay3bl KUCBHIK OoJica ma, OalabIH Oamackl
coeinecinre» keremis. (Typkicran.22.02.2012);
«Kac kemnce icke», «aKblI )KacTaH IIBIFAIbD» AETEH
KaFuIaHbl yeTaHFaH ickep Oacmibl Epcin Koitbexor
agaM OKaFgaWbIH TyciHe-TiH a3amar. (A¥Fax.
22.08.2012) nereH ceitneM-aepe MaKkai-MOTelIaep
0ip-OipiMeH KabaTTaca Kelin, MOTIH Ma3MYHBIH
allIbI TYPFaHBIMEH, COM-JIEMIe PEHK Oepy/e CTUIh
JKaFbIHAH KYPBUIBIMBIH OY3bIN KOJAAHBUIBII TYP.

XanplK JaHAJIBIFEIHA TOJBI MAaKaJ-MOTeINIep
ra3er TUTIHAETI alIIBIKTHI CO3 OpaMAAapBIHBIH Oipi.
Maxkan-mMoTenaepaiH Onbl OeiHeNi, YTBIMIBI KET-
Ki3ylle CTHIBAIK KBI3METI epekine. «Makal-ce3iH
MOHeTi JeMeKIi, Ka3ipri 6acmaces TIIIHIAE MaKa-
MOTENIIH KOJIaHbuTy OenceHniniri 6aceiM. 3ept-
Teymi ©. Xa3uMoBa Oacnace3 TiIiH 3epTTeil Kene:
«byriHri TaHma Makan-MoTeNAEpAiH ne YIT OoI-
MBICBIHBIH OYTiHTi TYpPMBIC-TIpIILIITiH cunaTTayaa
TANTBIPMAUTHIH KOPKEMIIK Kypasl PETIHAE KYM-
cayma»- geiini [1, 45]. Macenen, «Kakcol ces-
xkapeiM BIppicy (E.K. Ne 47 8-6.); «KbIFpuTHITI
XKatelll cypinrenre kyiameiik» (E.K. Ne57 5 6.).
«Ay3bl Kyiren ypim imep» (Kas. ag. Nel2 7 6.);
«Kemnecim minrkeH ToH kente 6oamacy (3aH. Ne 8, 3
6.) T.c. TaKbBIPHINTAFBl MaKajajap KEeHIHEH OPBIH
anrad. COHBIMEH Karap Kasipri KOJJaHbICTa Ma-
KaJI-MOTENEPIiH OISYMEeTTIK JKarmaiira Oaiima-
HBICTBI ©3TepTUTN KOJJAaHBUIFAHBIH Ja Ke3zdec-
Tipyre 0oJaibl» JAETEH TYKBIPBIM JKacaiibl.

Korappina aliTeUIFaHmail Maxkaji-MoTeNAep e
Oacmace3 OeTinae Oenrim Oip Makaiara TaKBIPBIIT
Ooua ananpl. CoHnaii-ak TaKbIphINKa apKay OOJFaH
MaKaJl-MOTeIIJIep apKbUIbI KOHTEKCTErlT MOTIH KY-
PBUTBIMBI MEH Ma3MYHBIHAH aKIapar aiy KWbIH
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eMmec. bi3 KapacThIpBINT OTBIpFaH peciryOIHKaIbIK
HeMece Toyelci3 Oacmaces[liH Kani-KalchIChl 00JI-
CBIH, OJIAPJBIH TAKBIPBIITHIK, CEMAaHTHKAIIBIK, €PeK-
HICTIKTEPIH MYHIAll KYOBUIBICTBIH KHi Ke3jece-
TiHiH aHFapyFa Oonanel. byran mbican: KpIpbIk Kici
0ip »kak, KbIHBIP Kici Oip xak (Typk.25.10.2012).
Osinmi-e3in katTaii ceritna  (Typk.14.04.2013);
XKep acteiHan xik meIKTEL  (Typk.14.04.2013);
Cackan vyiipek apteiMeH cyHrumi (OK.A.Nel9.
2012); Temipai xe3ran kesinae cok (E.K.05.02.
212); Apna iminge 6ip oupaii (A.K.12.02.2012);
Bipnik Ty6i 6epeke (AK. 16.02.2012) 1.6.

benrimi rameim H.Yommen: «TimiMizre axap
Oepim, ce3iMi3re jxaH OITIpeTiH MakKajl-MoTeIep,
HICIIECHIK CO3 OpaJbIMIAPhI, ANIIBIKTHI CO3 Tip-
KECTepiHiH CypeTKep IIbIFapMachlHIa AallaThIH
OpHHI epekie. JKa3yIibl KajJaMbl 13-0KIIeCi XalbIK
TUTIHIE JKaTKAaH Ce3 OpaJbIMIAPBIHBIH KOPKEM
YITUIEepiH, CHpeK TYpPIEpiH, YMBIT KalFaHIapblH
KOJITAaHBIC YHipiHE KOCHIN, CO3MIK KOPIBIH KOopa-
OBIH MOJIAUTHIT OTHIPALD) ACT KopceTedi [2, 62].

JKanmer Oykapanblk akmapar KypailapblHaa,
OHBIH imiHAe Oacmace3 TiNIHIH epeKIIeNiKTepiH
TaJJan KepceTeTiH 0oicak, MYHAAFbl O0aCThI Tipek
— aKMapaTtThIK, KbI3MET. byl KOFaMJIbIK aKnapaTThl
XKeTKizeTiH OipaeH-0ip kypasn. COHIBIKTaH na Tiji-
IiH QYHKIIMOHAIIBIK CTHIIBIEPI iMIiH/E Ty OTHITIC-
TUKAJIBIK CTHJIb ©31HIH MaKcaThl MEH KOFaMJIaFbl
KBI3METI JXOHE COJaH TYBIHIAWTHIH TIIIK epeK-
MIETKTEP] JKaFbIHAH 0acKa CTHJIb TYpPIHEH O31HIIIK
CUMaThIMEH epekuieneHeni. Herizinme ¢yHKmo-
HaJIJIBIK, CTUIIBJIIH Kal-KalChICHI 1a JaMybl KaFbl-
HaH op jaeHreine. CTUIBIIK TapMaKTapbIHBIH Oipi
aKTUB Jambica, CKIiHIII OipiHiH OeJceHAUTIrl Te-
MeH. Ochbl KaFbIHAH NYOJIHUIUCTUKANBIK CTHIb
JIaMy JKaFblHaH Oacka CTHJIb TYpJIEPIHEH TOMEH.
JlereEMeH Ka3ak TUTIHIH 1aMybl MEH OHBIH KOMMY-
HUKATHBTIK (QYHKIMUSCHI YIIIH epeKIle KbI3MET at-
Kapajpl. Ocipece aKmaparThl KapamaibiM TLIMEH
JKETKi3iM, GakTiHi OWHATHITT Oepyme Oacmaces Tii-
HiH peiti 30p. Cebe6i BAK-TBIH Tijgl KOFaMIbIK
caHaMEeH KoMMyHUKanusra Tycemi. COHIBIKTaH
Ka3ak TimiHAeri OeifHeni ce3 opamaapbIHBIH, BCi-
pece Makan-MoTeIAepAiH KbI3METI epeKIne. OpuHe
MaKaJl-MOTEIJICP/IiH  KaJbITaCKaH, JIOTHKAJBIK
JKaFbIHAH TYXKBIPBIMIBI (hOpMaNapblH KOJJaHFaH
eTe aypeic. JlereHMeH MyHIail ce3 opaMIaphiH KY-
PBUIBIMBI JKaFbIHAaH YOXCi3 ©3repTill WHBapUaHT-
THIH HYCKaJla KOJIJIaHY YXOHE OHBI Tajar JIeHIewi-
HeH TyOereiii, opi ui BIKIIaMAay KOHHOTATTHIK
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MaFbIHA/IaFbl TUIIK TaHOAJBIK 3KCIPECCHBTI-IMO-
LIMOHAJIIBI, CTUIIB/IIK KbI3METIHE KepPi 8cep eTe/i.

Kazipri myOomunucTHKamarsl  Co3’KacaMHBIH
tuntepi anyaH typiai. COHBIH imiHAE Makal-
MOTEJICPII KYPBUIBIMJIBIK JKaFbIHAH BIKIIAMJIAY,
MarbIHACBIH ©3TrepTy HEeMece AaBTOPNBIK KOJaa-
HBICKA TOH OKKA3WOHAJI jKacay eTe KUl Ke3JeCei.
Mynpaii kKyObutbicTel «XKac Anam», «AHa Timiy,
T.0. Oacmace3 GerrepiHeH Oalikayra Oomazpl. «Kac
Anam» razeri «HemipaiH HakbpUIB» aiimapbIMeH
OKKa3MoHall Makaj-MoTeNnaepaAi Oepim  Typajbl.
Mpicanbr:

[leMimmmen copma imKi3i,

CalObIMeH Ko3iH HIbIFapMa
Kk

(29.03.2013)

Teppopucte Tybic 6ommaiinst. (13.09.2012)

sksksk

Hp1mamcbi3 wslObH cyTKe Tycedi - (19.12.2012)

skkosk

Koitap! mrapTeik Oymmipeni,

Enni kopreik Oymmipeni. (09.11.2012)

skkesk

CubIpabIH KOPKi KEITiH,

Ennin kepki KesiH. (30.11.20012).

Bepinin oThIpFaH MaKana-MOTENJEP AaBTOPJIBIK,
cexxkacaM YATIiCiHAe Maima OoiaraH OyJI KOHTEKC-
TepJe HOpPMaHBl Oy3y HEMece KOMIIOHEHTTEPiH
aybICTBIPY KYOBUIBICH Oaiikanmaiinel. Cebebi MyH-
Al MHBapUaHTTAp KaJbl XaIBIKTHIK (popmMaMeH
cabakrac. bonmaca:

Kim xynaiinan 6esce,

[llatiTan consl cykeni
kkk

(23.03.2013)

ipiren MaxkTasan Mara mbIKnaiaeL. (25.05.2012)

skokk

Crritnaranabl-celita, wiereHgi-mwie (18.09.2012)
TOPI3/1 MaKaJI-MOTEIICPACH 1€ OCHI TOCIIII AKBIH
aHFapyra 0omnapbl.

Bacmace3 TinmiHgeri Makan-MoTeNIEPIiH JIEKCH-
KaJIBIK KYpaMbIH ©3TepTy apKbUIbI KOHTAMHHAIIHS
Jacay KYOBUIBICHI Jla %Ml Ke3aeceni. by eki Typii
MaKaJI-MOTeNAiH KeHOip ChIHApIapbhlH 3JIHIICUCKE
OeifiMIeil OTHIPHITT KOHTEKCTiH Ma3MYHBIH KEeHEH-
Tin O0epy. Muicansl: Enpiri xepae eki skepre bIH-
TBIMaK Kepek, mekapa oyringenai. En men en taty
Oozca, Tebenerini kenripep. (A.Opaa 16.07.2000).
Timimizme e MeH e Taty 0ojica, ToOSAeTiHI KelTi-
pep Topi3ai MaKai KOK. byt araiibiH TaTy OoJica ac
Kell, TepTey Tyren Oosica Tebemeri Kemep IereH
MaKaJIap/blH KOHTAMUHALUSUTaHFaH TYPI.

KoHTamuHanusiaHFaH OKKa3HOHAJIBI MaKall-
MOTEJICP KOl MarbIHAJbI OOJIBIN Kene . byn ker-
MaFbIHABUIBIK, OipHEIIe MaKal-MoTelIepIiH Ma-
FBIHACHIH OIpiKTipe OTHIPHIN XKeKe Oip OMIBI JKeT-

Ki3yni makcar ereni. KoHTamMuHanmsiiaHFaH Ma-
KaJI-MOTEJIep aapecar MeH aJipecaHTThIH apachiH-
Jarpl OaWIIAaHBICTBI TEKCEPYIiH O3IHMIK Kypabl
0OJIBITT TAOBIIABI.

3eprreymn FameiM H.Yonuer ¢pazeosiorusibik
OopansIMIapAblH  (opMa TYPFBICBIHAH TYPHATHIH
JKaHFBIPTYFa O0alIaHbICTHI HOPMaJIaH JKOHCI3 aybIT-
KyFa MBIHAIAPJABI JKaTKbI3anel: «Dpa3eonoruzm-
JIEepIiH KypaMBIHIAFbl apXau3MIepi >KaHFBIPTY;
JEPEeKTI YFBIMABI OUTTIPETIH co3mepai IepeKcis
aTayJapMeH aybICTBIPY; IBIOBICTATYBl YKcac, Ma-
FBIHACHI Bp 0acka ce3zep/i ®aHcak, Kojiuany; ¢ppa-
3€0JIOTU3M CHIHApJIapblH CHHOHHUMIEC s OoimMaca
Ma3MYHJ/IaC CO3JIEpPMEH JKaHFBIPTY; (ppazeosnoruzm-
JIEpIiH TpaMMaTHKAIBIK TYJIFAJapblH  ©3TrepTy
XKOHE (Ppa3eoNOTUSIIBIK, TYHACKTEPAiH «Here Oymai
alTBUIATHIH/IBIFBIHAY» MOTHB 1371€y T.0.» [2, 194].

Mpicansl: KpIpbIK Kici KbIpFa TapTKaH TipIiKTi
keiie Oip e3i-ak caiifa Jgomaiara CanaThblH KbIp-
CBHIK TITaNIBIH HeMepeci kebetini (OK.A.16.16.2012)
JIeTeH coitiemzaeri MOTHB TimiMizaeri «KbIphIK Kici
0ip kaK, KbIHBIp Kici Oip *ak» IIereH MaKalJblH
HETi31HCH aJIBIHBIT OTHIP.

Mep3imai Oacniaces iy innHae «AHa TiT» Ta3e-
TiHJIC OKKa3WOHAJJIBI MaKal-MOTEIACPAIH YAriaepi
Kul ke3neceni. Mpicaisl: M. OniMOaeBTIH:

Keninin 6emine Oepce,

111a0bITHIH 1I6TIHE OCpei.

kkk
CYTTiH JOMIH TaTBIIT aJl.
[IIpIpbIH COHCOH CaThIII ail.
skskk

Exi ofigpIH KyaTTHICHIH TaHaA,

EKi ce3aiH ChIMATTHICHIH TAHIA.

skskk

Hama-a3anran momsMaiMBbIH,

IIlana Ka3akTaH MIOLIBIHAMBIH.

skskk

Tormac Ta TonFaHajbl, TeK epiciH aiiT (AHa Timi.
15.03.2013).

byn skepie aBTOPIBIH ©31HIIK KOJITaHOACHIHAH
IIBIKKAH OKKa3MOHAJNI MaKaJl-MaTeljaep OepulreH.
SIFHM HOpMajaH aybITKY HEMECe MOTHB 13/IeHY KY-
ObUTBICH OaliKanMaipl. Tek aKbIHHBIH JKCIpec-
CHUBTI OarajayblIITHIK MOHI Oap ce3 opanbIMIaphl
©3€EKTEJITEH.

Mynaaii Makan-motennepai C. EpikbaeBTHIH
MYypachlHaH J1a Ke3JecTipyre 60m1aabl:

JKay makbIpFbIH Kelce, aTTaH call,

Jlay maksIpFBIH KeJice, 0apsIMTa ail.

sksksk
lapya Gomap oiienin eTeri KeH,

[lapya 6onMac aiienig eTeri Kem.
kkk
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CyIyibIH JKOJIBIHA CYM TYpap,
CyIbIH KOJIBIHIA KYM Typap.
skkok
OlieNIiH Ko31HEH CaKTaH,
AKBLUIIBIHBIH CO31HEH CaKTaH.
skkeok
Kypiur a3ca kypmek 00massl,
Olien asca )xypaek oonanst (Ana timi 03.05.2012).

OchIHmall aBTOPJBIK, KOJIAHBICTAFBI MOITUDU-
Kalus KyOBUIBICHIH capanaii kemin mpodeccop
I'. CmarynoBa: «®pa3eonorusuiblK, TYJIFagapablH
ABTOPJIBIK ©3TEpICTEpPIMEH OHACITYl, OKKa3HOHAT
TIpKECTepAiIH Kacalybl, OJapAblH Kiaccupuka-
LUSCHI, CTHIIBAIK KYOBUIBICTBIH TYP1 OOJaThIHABIFEI
Typasibl Kazak, (IIONOTHACHIHAA BIi 3ePTTey HBI-

oneduerrep

canbl inmiHOeren ayHue. Cipa, (pa3eoTqOTHSIBIK
ABTOPJIBIK OHJIEYJIEp THIM KypZelli jkKoHe apTYpIIi.
Opi Oyn ’kKa3ymbl HeMece aNTYIIBIHBIH ©31HIIIK
0itiM OonMBIckIHA @ TOyendi [4,125] mereH mikip
aiitanel. PaceiHma kaszak OacmacesiHjeri myOJu-
LMCTHKA CaJlaChblHIa MYHIAil aBTOPJIBIK OKKa3HO-
Hajimap MeH (pa3eosoru3MIaepIiH aBTOPIIBIK ©3re-
piCKe VIIBIpAybIH, OHBIH CTWJIBJIK MaKCaTTapbIH
3epTTey CHIIi-eHli KOJIFa allbIHY/Ia.

Maxkan-MoTenaepai  aBTOPJBIK — KOJJaHBICKA
HKeMJIeTeHIc KoOIHeCe OHBIH CTHIIBIIK, KOMMYHH-
KaTUBTIK KBI3METiHe acepi epekine Oomanasl. XKan-
bl MaKaJ-MOTEJIACP aBTOPJIBIK, KOJIAAHBICTA KOM-
MOHEHTTEPI Tycipinin, Oip KOMIOHEHTI e3repicke
YIIbIpan HeMece KOMIIOHEHTTEPiHIH apachliHa Co3
KOCHIIT KOJIIAHY TYpJIepi *Kui Ke3/Iece/i.

1 Xa3umona ©. Kazak ¢paseonoru3maepitin YITTBIK-MOAeHH AepekTepi: Puion. Feul. KaHg. auc. — AnMarsr, 2002. — 121 6.

2 H.Voenuer ®pa3zeosorus xoHe TUIAIK HopMa. — Anmartsr, 1989.

3 I'.CmarynoBa MarbiHanac (ppa3eosoru3mMIepaiy YIATTHIK-MOCHH actieKTinepi. — Anmarsl, 1998.
4 «Kac Anamr», «Typkicram», «Anmatei», «Eremen Kazakcran», «Antein Opray, «Afrak», «AHa TiIi» ra3errepi.
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